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BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
•	 Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými 

alebo mentálnymi schopnosťami, alebo osoby s nedostatkom skúseností a vedomostí, iba ak sú pod 
dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní zariadenia a možných rizikách. Deti sa so 
zariadením nesmú hrať.

•	 Čistenie a údržbu deti nesmú robiť bez dozoru.
•	 Ak je poškodený napájací kábel, musí ho vymeniť výrobca, autorizovaný servis alebo podobne 

kvalifikovaná osoba z dôvodu vyhnutia sa riziku.
PRENÁŠANIE

•	 Zariadenie pred prenášaním vypnite a odpojte z elektrickej zásuvky .
•	 Zariadenie nechávajte na pevnom podklade kvôli zabráneniu zraneniu spôsobenom vibráciami alebo 

pádom.
INŠTALÁCIA

•	 Zariadenie nepôjde zapnúť, ak dvere od filtra nie sú správne zavreté.
•	 Dodržujte odporúčanú vzdialenosť medzi prieduchmi vzduchu a stenami a inými prekážkami: 20cm 

vľavo a vpravo a 10 cm vzadu.
POUŽÍVANIE

•	 Zariadenie okamžite vypnite, ak vydáva neobvyklý zvuk alebo zápach, ak má abnormálnu teplotu, ak 
sa vetrák točí nepravidelne alebo pri iných nepravidelnostiach.

•	 Nestrkajte prsty ani predmety do otvorov a pohyblivých častí.
•	 Nenechávajte vlasy, chlpy ani látky v blízkosti zariadenia kvôli zabráneniu zablokovania prieduchov.
•	 Na zariadenie si nesadajte ani nelíhajte, ani ho nenakláňajte.
•	 Pri používaní so spaľovacím zariadením na pevné palivo zaistite správne vetranie kvôli zabráneniu 

otravy oxidom uhoľnatým.
VAROVANIE

•	 Napájací kábel používajte podľa inštrukcií kvôli zabráneniu požiaru, úrazu elektrickým prúdom a 
poškodeniu.

•	 Nadmerné ohýbanie, skladanie a pokrútenie napájacieho kábla môže poškodiť alebo odhaliť kábel.
•	 Pri odpájaní neťahajte za napájací kábel.
•	 Používajte iba so správnou elektrickou zásuvkou. Nepoužívajte napájací kábel z iného zariadenia.
•	 Servisné zásahy a opravy zariadenia môže vykonávať iba servisné stredisko.
•	 V prípade poškodenia napájacieho kábla sa obráťte na predajcu alebo kontaktujte servisné stredisko.
•	 Pred údržbou a premiestnením Mi Air Purifier odpojte napájací kábel z elektrickej zásuvky.
•	 Obrázky produktu, príslušenstvo a používateľského rozhrania v tejto používateľskej príručke slúžia iba
•	 pre ilustračné účely.

OBMEDZENIE

•	 Pre zabránenie požiaru, úrazu elektrickým prúdom a poškodenie nepoužívajte zariadenie na 
nasledujúcich miestach.

•	 Nepokladajte na plochu, kde zariadenie nemôže stabilne stáť, alebo kde by sa mohlo nakláňať.
•	 Neumiestňujte do priestorov s vysokou vlhkosťou a teplotou, napríklad kúpeľne.

www.robotworld.sk 
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Mi Air Purifier 2H
INŠTALÁCIA A POUŽÍVANIE

Prepínač režimov 
a zapnutie / vypnutie

Kontrolka pripojenia Wi-Fi

Kontrolka režimov

Automatický režim: Automaticky nastav 
optimálny výkon podľa kvality vzduchu.

Nočný režim: Režim s nízkou hladinou hluk 
pre pokojný spánok.

Užívateľský režim: Nastavenie upravíte 
pomocou aplikácie

Kontrolka kvality vzduchu 
/ výmeny filtra

Mriežka vetráka

P Prepínač jasu/reset filtra

Dvere filtra

Senzor kvality vzduchu

Napájací
konektor

Pohľad zozaduPohľad spredu

Zelená 0-75 μg/m³
Oranžová 76-150 μg/m³
Červená 150 μg/m³ alebo viac

www.robotworld.sk 
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Mi Air Purifier 2S
INŠTALÁCIA A POUŽÍVANIE

Mriežka vetráka

Snímač okolitého 
osvetlenia

Displej

Vypínač/zmena režimu

Snímač teploty 
a vlhkosti vzduchu
Prepínač displeja/
reset filtra
Laserový 
snímač prachu

Kryt filtra

Pohľad spredu Pohľad zozadu

Napájací konektor

Indikátor kvality vzduchu Kvalita 
vzduchu je indikovaná zelenou, 
oranžovou a červenou kontrolkou
Zelená: 0 -75 µg/m3 

Oranžová: 76 -150 µg/m3 
Červená: 150 µg/m3 nebo více

Teplota
Vlhkosť
Wi-Fi kontrolka
Kvalita vzduchu

PM 2.5

Auto - Automatický režim 
Automaticky nastaví optimálny výkon 
podľa kvality vzduchu.

Spánok - Nočný režim 
Režim s nízkou hladinou hluku 
pre pokojný spánok.

Obľúbené - Užívateľský režim 
Nastavenie upravíte pomocou aplikácie.

Kontrolka režimů

25 60%

025

www.robotworld.sk 
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Snímač teploty
a vlhkosti vzduchu

Mi Air Purifier PRO

Mriežka vetráka

Snímač okolitého osvetlenia

Displej

Prepínač režimov a zapnutie/vypnutie

Snímač teploty
a vlhkosti vzduchu

Zapnutie/vypnutie 
displeja a reset filtra

Snímač prachu

Kryt filtra

Pohľad spredu
Napájací konektor

Pohľad zozadu

INŠTALÁCIA A POUŽÍVANIE

Indikátor kvality vzduchu Kvalita 
vzduchu je indikovaná zelenou, 
oranžovou a červenou kontrolkou
Zelená: 0 -75 µg/m3 

Oranžová: 76 -150 µg/m3 
Červená: 150 µg/m3 nebo více

Teplota
Vlhkosť
Wi-Fi kontrolka

PM 2.5

Auto - Automatický režim 
Automaticky nastaví optimálny výkon 
podľa kvality vzduchu.

Spánok - Nočný režim 
Režim s nízkou hladinou hluku 
pre pokojný spánok.

Obľúbené - Užívateľský režim 
Nastavenie upravíte pomocou aplikácie.

Kontrolka režimů

25 60%

025

www.robotworld.sk 
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Mi Air Purifier 3H

Mriežka 
vetráka

LED displej

Zapnutie/
vypnutie 
displeja

Kryt filtra

Pohľad spredu Pohľad zozadu

Napájací konektor

Snímač teploty 
a vlhkosti 
vzduchu

Prepínač displeja/
reset filtra

Laserový 
snímač prachu

INŠTALÁCIA A POUŽÍVANIE

Indikátor kvality vzduchu
Kvalita vzduchu je indikována zelenou, 
oranžovou a červenou kontrolkou.
Zelená: 0 -75 µg/m3 

Oranžová: 76 -150 µg/m3 
Červená: 150 µg/m3 nebo více

Teplota
Vlhkost
Vypínač
Wi-Fi kontrolka

PM 2.5

Auto - Automatický režim 
Automaticky nastaví optimálny výkon 
podľa kvality vzduchu.
Nočný režim 
Režim s nízkou hladinou hluku 
pre pokojný spánok.

Obľúbené - Užívateľský režim 
Nastavenie upravíte pomocou aplikácie.

Nízká rychlost

Střední rychlost

Vysoká rychlost

Kontrolka režimů

25 60%

025

www.robotworld.sk 
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Snímač teploty
a vlhkosti
vzduchu

Prepínač displeja/
reset filtra

Laserový
snímač prachu

1. OTVORENIE DVERÍ FILTRA

Stlačte poistku na otvorenie 
dverí filtra a ubezpečte sa, že 
filter je správne nainštalovaný.

Prepínač režimov a zapnutie/ 
vypnutie:
Jedným stlačením tlačidla 
zariadenie zapnete a meníte 
režimy, podržaním na dve 
sekundy zariadenie vypnete.

2. VYBRATIE NAPÁJACIEHO
KÁBLA

Vyberte napájací kábel 
a zatvorte dvere filtra.

Zmena jasu:
Stlačte prepínač jasu/reset filtra 
na zadnej strane pre úpravu jasu 
LED kontroliek. Úrovne jasu sú

3. ZAPOJENIE DO ELEKTRINY

Napájací kábel zapojte 
do napájacej dierky naspodku 
zariadenia, potom zástrčku 
do elektrickej zásuvk.

Kontrolka kvality vzduchu:
Zelená, oranžová a červená 
kontrolka indikujú aktuálnu 
úroveň kvality vzduchu.

UVEDENIE DO ČINNOSTI

www.robotworld.sk 
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UVEDENIE DO ČINNOSTI

IDEÁLNE UMIESTNENIE

Pre dosiahnutie najlepších výsledkov treba 
dodržiavať minimálnu vzdialenosť 20 cm od stien a 
iných prekážok podľa obrázka

Pozn.: Dvere a okná by mali byť počas činnosti 
uzavreté pre účinnejšie čistenie vzduchu v priestore.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE DISPLEJA

Stlačením tlačidla na zadnej strane prístroja 
zapnete/vypnete displej (neplatí pre modely,
ktoré displej nemajú).

PREPÍNAČ REŽIMOV A ZAPNUTIE

Jedným stlačením tlačidla zariadenie zapnete 
a meníte režimy, podržaním na dve sekundy 
zariadenie vypnete.

Auto - Automatický režim
Automaticky nastaví optimálny výkon podľa 
kvality vzduchu.
Spánok - Nočný režim 
Režim s nízkou hladinou hluku pre pokojný 
spánok.
Obľúbené - Užívateľský režim 
Nastavenie upravíte pomocou aplikácie.

VÝMENA FILTRA

1.Výzvy týkajúce sa inštalácie filtra 
V čističke nie je žiadny filter alebo sa použil 
neoriginálny filter. Pozn.: Čisatička využíva na 
identifikáciu filtra technológiu RFID. Filter bez RFID 
štítka nie je kompatibilný a čističku nebude možné 
používať

2. Výzvy týkajúce sa životnosti filtra
Ak je zostávajúca životnosť filtra vyššia než 10 %, 
zostávajúce percento životnosti sa zobrazí na obrazovke

2. Výzvy týkajúce sa výmeny filtra
Filter treba vymieňať každých 3 až 6 mesiacov. Ak 
čistička zistí, že životnosť filtra je menšia než 10 %, 
displej vás vyzve pomocou QR kódu a zobrazením 
zostávajúcej životnosti filtra.

Po výmene zapnite zariadenie. Stlačte a 6 sekúnd 
podržte tlačidlo Prepínač displeja / reset filtra na 
zadnej strane , dokým sa neozve pípnutie. Zvukový 
signál indikuje úspešnú výmenu filtra a resetuje 
časovač výmeny filtra.
Ak filter nasaje škodlivé plyny, môže zapáchať. 
Filter dajte prosím na slnečné a vetrané miesto, 
aby sa zbavil zápachu.

ČISTENIE SNÍMAČA PRACHU

Ako je znázornené na obrázku, použite neostrený 
nástroj na otvorenie zadného krytu snímača prachu 
a pomocou stlačeného vzduchu vyčistite filter a snímač.
Nepoužívajte horúci vzduch.

20 cm 10 cm

20 cm

www.robotworld.sk 
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ÚDRŽBA

POZNÁMKY
•	 Pred výmenou filtra a senzora prachu zariadenie vždy vypnite a odpojte z elektrickej zásuvky.
•	 Filter by sa mal meniť každých 3 - 6 mesiacov. Keď je čas na výmenu, dióda signalizujúca výmenu filtra 

bude červeno blikať 30 sekúnd od zapnutia zariadenia.
•	 Ak filter nasaje škodlivé plyny, môže zapáchať. Filter dajte prosím na slnečné a vetrané miesto,

aby sa zbavil zápachu.

Čistenie miesta pre filter:
Pre zaistenie optimálneho 
fungo- vania použite vysávač, 
alebo jemnú látku na 
odstránenie prachu na stenách 
a otvoroch pre vzduch.

Výmena filtra:
1. Zatiahnite za držadlo filtra pre 
jeho vybratie. Nový filter vložte 
tlačením na jeho hornú časť, 
potom zatvorte dvere filtra.

Čistenie senzora prachu:
1. Senzor prachu je umiestnený 
nad filtrom. Zdvihnite pre 
otvorenie krytu.

2. Odporúča sa použiť suchý 
bavlnený tampón a každého pol 
roka jemne zotrieť prach 
zo senzora.

2. Po výmene filtra zapnite 
zariadenie a 6 sekúnd držte 
stlačené tlačidlo na zadnej 
strane. Pípnutie signalizuje, že 
filter bol úspešne vymenený 
a časovač na výmenu filtra je 
resetovaný.

Resetovanie Wi-Fi modulu:
Ak sa vám  nedarí  spojiť  telefón 
s čističkou vzduchu, 5 sekúnd 
držte stlačené tlačidlá na zmenu 
režimu a zmenu jasu zároveň. 
Pípnutie signalizuje úspešné 
resetovanie Wi-Fi modulu.

www.robotworld.sk 
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TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA
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SPOJENIE S APLIKÁCIOU MI HOME / XIAOMI HOME

Tento produkt možno spojiť s aplikáciou Mi Home / Xiaomi Home. Ovládajte vaše 
zariadenie pomocou aplikácie Mi Home / Xiaomi Home.

Naskenujte QR kód a stiahnite a nainštalujte aplikáciu. Ak je aplikácia už 
nainštalovaná, budete presmerovaní na stránku nastavenia pripojenia. Alebo 
vyhľadajte aplikáciu „Mi Home / Xiaomi Home“ v App Store stiahnuť a nainštalujte.
Otvorte aplikáciu Mi Home / Xiaomi Home app, klepnite na tlačidlo „+“ v pravom 
hornom rohu a postupujte podľa pokynov pre pridanie zariadenia.
Aplikácia sa priebežne aktualizuje, jej funkcie, vzhľad aj názov sa môžu meniť 
a výrobca si vyhradzuje právo na tieto aktualizácie a zmeny bez predošlého 
upozornenia. Postupujte vždy podľa pokynov uvedených v aplikácii.

SPRIEVODCA RIEŠENÍM PROBLÉMOV

Problém Ubezpečte sa, že

Prístroj nejde zapnúť •	 Dvierka filtra sú správne zavreté
•	 Napájací kábel je správne zapojený

Vysoký hluk počas činnosti •	 Filter je správne vložený
•	 Obal z filtra bol odstránený

Neúčinné čistenie
•	 Filter je správne vložený
•	 Obal z filtra bol odstránený
•	 Filter je bezpečne upevnený na svojom mieste

Indikátor kvality vzduchu 
signalizuje chybu

•	 Senzor prachu nie je zanesený prachom.
•	 Poznámka: Pre detailné inštrukcie sa pozrite

do „Údržba - Čistenie“ senzora prachu

www.robotworld.sk 
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INFORMÁCIE O LIKVIDÁCII A RECYKLÁCII
Správna likvidácia tohto produktu. Toto označenie znamená, že tento výrobok sa nesmie likvidovať 
spolu s bežným odpadom z domácnosti. Pre zabránenie možného poškodenia životného prostredia 
a ľudského zdravia zodpovedne recyklujte na podporu opätovného použitia materiálnych 
zdrojov. Pri vrátení použitého zariadenia prosím použite zberné miesta alebo kontaktujte 
predajcu, u ktorého ste tento produkt kúpili. Ten sa môže postarať o ekologickú recykláciu.

VYHLÁSENIE O NEBEZPEČNÝCH LÁTKACH

Časť
Nebezpečné látky alebo prvky

Pb Hg Cd Cr6+ PBB PBDE

Vonkajší kryt O O O O O O

Obvodová doska X O O O O O

Príslušenstvo O O O O O O

O Znamená, že množstvo nebezpečných látok v materiáli použitom v komponente je  v povolenom 
rozmedzí štandardu SJ/T11363-2006
X Znamená. že množstvo nebezpečných látok v materiáli použitom v komponente prevyšuje povolené 
rozmedzie štandardu SJ/T11363-2006

MI AIR PURIFIER 2H, 3H, 2S, PRO
Výrobca: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
Adresa výrobcu: 11-1102, Office Building Rainbow City,
68 Qinghe Middle Street, Haidian District, Beijing, China
Dovozca: Witty Trade s.r.o.
Adresa dovozcu: Průmyslová 1472/11, 102 00 Praha 10, Česká republika Vyrobené v Číne.

EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE
Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu AC-M3-CA, 
AC-M4-AA, AC-M9-AA, AC-M6-SC je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné EÚ vyhlásenie o zhode 
je k dispozícii na tejto internetovej adrese: www.wittytrade.cz/shoda
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